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1710 Mdrz 8., Bremgarten A

SCHREIBEN VOM [LANDSCHREIBER-STATTHALTER DER FREIEN AEMTER, BEAT
JOSEF LEONZ] MEYENBERG, AN [DEN ZUGER ALT] AMMANN [BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Balltz M e y e r [- Werber fiir die Kompagnie Zurlauben im Regiment Pfyffer -]
bringt Zwey iunge gsellen von Bﬁéblickhenl us Freyen Embteren, den Einten von
20 iahren in meiner linge, den andern vom 17 iahren umb ein halben kopf kiirt-
zer; dem dlteren hat er 10 daller undt 5§ ohne abaug, dem iiingeren aber 8 dal-
ler undt 4 ohne abaug versprochen auff wollgefallen des ... Hlerrn] ...
Alldieweyllen aber sye auff nidchere condition nit zuc bringen, hergigen aber
im wihrtshauss keine kdsten zue machen, sonder mit disem hantgelt ie Ehender
Je lieber zu verreisen, undt bis am donstag abents die anthwort verlangen.
Alls habe nottwendig erachtet bey diserem expressen solches zue berichten,
undt die ... befelch Jn antwohrt zue vernemmen, was beliebig sein werde, ob
ich thnen das handtgelt in obiger form Zallen, undt selbige annemmen solle.
Es hat der Balltz widerumb 20 daller begehrt, von demme ich abstrahiert, undt
gsagt, ich werde bey eben diser bericht von dem ... [Herrn] den ndcheren be-
feleh einhollen. '

Jnzwilschent dann weyllen die sichere nachricht Eingeloffen, das Mein ...
[Herr] Von Jhro ... Mayestat in Franckhreich [L w d w i g XIV.] mit dem Orden
St. Michaelis [richtig: St. Ludwigs-Orden] beehret worden, alls last Mein
gantzes Hauss ... thr schuldgebiihrende gratulation von hertzen ablegen".

1) s. AH 55/122

Original - AH 65, 244-245 - Blatt 245 leer
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1712 Oktober 1l6., Solothurn pa

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Vous aurez appris sans doute, que [Graf Franz Ehrenreich von] T r a u t-
mendor ff [der Gesandte des Rém. Reiches] a renvoyé non seulement la

lettre du Corps HeZvetiqueI, Mais Celle des Cantons Cutkoliquesg, par cequ'jl
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n'y a pas le Titre fantastique [einer Kath. Majestit, gemeint eines Konigs
von Spanien, welchen Titel Kaiser K a r 1 VI. filr sich beanspruchte], que
L'Archiduc malgré le Changement des affaires, et d'estre a la vetlle d'une
Paix forcée [- trotz Widerstrebens des Kaisers fanden seit dem 11. Januar 1711
in Utrecht Friedensverhandlungen statt, die schliesslich 1713 zu den ver-
schiedenen Friedensschlilssen von Utrecht fiihren sollten -], continue de pre-
tendre. J1 faudra, que le Canton de Schwitz retracte tout ce qu'jl a fait,
autrement Jil perdra tout ce qu'jl a de la france Jusqu'au dernier sou.

J'en ay rien de nouveau a vous mander, st non qu'apres la prise de Bouchain
[dieses sollte am 18. Oktober 1712 von Frankreich zuriickerobert werden], on
veut faire le siege de Bethune [dieses war am 29. August 1712 in die Hénde
der Englénder und Hollidnder gefallen und sollte erst im Frieden von Utrecht
wieder an Frankreich kommen].

Laissez moy venir a Lucerne ... et Je vous Jnformeray de touttes les affaires
dont vous avez Curiosité, et J'agiray d'une maniere, que vous en aurez satis-
faction: Vous entendez bien ce, que Je veur dire. S.E. [der franz. Ambassador
Frangois-Charles de Vintimille, Comte du L u ¢] ne se porte pas bien au-
Jourd'huy mais, J'espere que demain, jl sera beaucoup mieux. J1 vous salue

et moy Je suis ...".

l) s. EAVII 1, 2 g 2) s. ebenda 4 ¢

Original - AH 65, 246-247 - Blatt 247° leer
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1704 Februar 10., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] LANDVOGT [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

Puysieux bestdtigt den Erhalt von Zurlaubens Schreiben vom 8. ds.
"Je vous remercie de tout mon coeur du soin que vous avez eu, de m'informer
des Jnstructions’ qui ont eté donneés[!] par vos Seig.’: Sup.'® [Ammann und
Rat von Stadt und Amt Zug] a m. % les Deputés [Beat Kaspar Zurlau-
ben, Christoph I. Andermatt und Oswald Anton He g g 1l © n] qut
dotvent venir de leur part a la Diette du 17. de ce mois [- gemeineidyg. Tag-
sataung vom 18. bis 23. Februar 1704 in Solothurn —]2. Elles sont telles

qu'on les pouvoit desirer, et rien n'est plus prudent que ce que votre L. Can-
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